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6. elitéli a Liberdlis Internaciondlé Johannes Cornelis van Baalen EP-képvisel§ vezette kiildottségének
tagjait ért fenyegetéseket, sértéseket és megfélemlitéseket, és sajndlatdt fejezi ki miattuk, és szolidaritdsdrdl
biztositja a képviselket;

7.  sajndlatdt fejezi ki a 2008. november 9-i helyhat6sdgi valasztdsok lebonyolitdsinak moédja miatt,
amikor a nicaraguai kormdny azon mandverezett, hogy kizdrja az ellenzéki politikai partokat, szdmos
szavazdssal kapcsolatos szabdlytalansdgra keriilt sor, felmeriilt a valasztasi csaldsok gyandja, a fiiggetlen és
helyi vélasztasi megfigyel6k akkreditdcidjat pedig elutasitottdk; felszolitja a Bizottsdgot, hogy inditson unids
vélasztasi megfigyel§ missziét a kovetkezd elnokvilasztds ellendrzésére;

8.  sajnalattal veszi tudomdsul, hogy az Amerikai Allamok Szervezete, amely dltaliban szorgalmasan
foglalkozik mds problémds iigyekkel, nem érzi sziikségét, hogy véleményt nyilvanitson az alkotmdnyos
rend egyik tagdllamédban zajlé ilyen nyilvinvalé megsértése miatt;

9.  ramutat, hogy az Eurdpai Unié és a kozép-amerikai orszdgok kozotti partnerségi trgyaldsok sordn
Nicaragudt emlékeztetni kell a jogallamisdg, a demokricia és az emberi jogok tiszteletben tartdsdnak sziik-
ségességére, amelyek az Eurdpai Unié éltal védett és szorgalmazott elvek;

10.  utasitja elnokét, hogy tovédbbitsa ezt az élldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsignak, a tagallamok
kormdnyainak és parlamentjeinek, valamint az Amerikai Allamok Szervezete f6titkdranak, az Euro-Latin-
amerikai Parlamenti Kozgytlésnek, a Kozép-amerikai Parlamentnek és a Nicaraguai Koztdrsasdg kormd-
nyéanak és parlamentjének és a nicaraguai legfels6bb birdsagnak.

Laosz és a Vietnam
P7_TA(2009)0104
Az Eurépai Parlament 2009. november 26-i dlldsfoglaldsa a laoszi és a vietnami helyzetrél

(2010/C 285 E/13)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az ASEAN 2009. okt6ber 23. és 25. kozott tartott 15. cstcstaldlkozdjdra,

— tekintettel arra, hogy 2009. oktdber 23-dn megalakult az ASEAN Emberi Jogi Kormdnykozi Bizottsdga,

— tekintettel az EU emberi jogokrdl sz616, 2008-as éves jelentésére,

— tekintette] az EU és Vietnam kozotti 4j partnerségi és egytittmikodési megéllapodasrdl sz6l6, folya-
matban 1év6 tdrgyaldsokra, valamint az évente kétszer, az EU és Vietnam kormdnya részvételével tartott
EU-Vietnam emberi jogi parbeszédre,

— tekintettel Laoszrol sz6l6 kordbbi dlldsfoglaldsaira, killonosen a Laoszban tortént onkényes letartdztatd-

sokrdl és az ottani politikai helyzetrél sz6l6 2001. november 15-i (1), és a Kambodzsa, Laosz és Vietndm
emberi jogi helyzetérdl sz6l6 2005. december 1-jei (?) alldsfoglaldsdra,

() HL C 140. E, 2002.6.131, 577. o.
() HL C 285. E, 2006.11.22., 129. o.
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— tekintettel az EU és a Laoszi Népi Demokratikus Koztdrsasdg kozotti, 1997. december 1-jén létrejott
egylittmitkodési megdllapoddsra, amely ,az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdban rogzitett demok-
ratikus alapelvek és alapvet§ emberi jogok tiszteletben tartdsdn” alapul,

— tekintettel eljdrasi szabdlyzata 122. cikkének (5) bekezdésére,

Vietnam

A. mivel a vietnami kormdny nem vélaszolt az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdnak 2009 mdjusa és szeptembere
kozott tartott egyetemes idészakos feliilvizsgdlata sordn tett, Vietnam emberi jogi helyzetének javitdsat
célzé szamos ajanldsra,

B. mivel Vietnamban jelenleg emberek szdzait tartjdk fogva valldsi vagy politikai meggy6z8désitk miatt,
koztikk hegyi keresztényeket, egy katolikus papot, mennonita lelkészeket, a Cao Dai vallds kovetSit és
Hoa Hao buddhistdkat,

C. mivel 2009. szeptember 27-én a Bat Nha kolostor fiatal buddhista szerzeteseinek szdzait kegyetleniil
megtdmadtdk és megverték, a kolostorban pedig vandal pusztitdst végeztek, mikozben segitségkérésiiket
az allami hat6sdgok és a renddrség figyelmen kiviil hagyta; mivel mds szerzeteseket, akik a Phuoc Hue
templomban taldltak menedéket, a renddrség fizikailag bantalmazta és zaklatta; mivel a szerzeteseket az
a veszély fenyegeti, hogy a kormdny kiutasitja Gket arra hivatkozva, hogy engedély és elGzetes regiszt-
racié nélkiil tartdzkodnak a Bat Nha kolostorban,

D. mivel a kolostort ért timaddst sokan azzal a 10 pontbdl 4ll6, valldsi reformra irdnyuld javaslattal hozzdk
osszefiiggésbe, amelyet Thich Nhat Hanh 2007-ben nydjtott be a vietnami elnéknek, Nguyen Minh
Trietnek,

E. mivel minden valldsi csoportot a kormanynak kell engedélyeznie, és a kormdny éltal kinevezett irdnyit6
bizottsagoknak kell feliigyelniiik, és mivel sok valldsi szervezetet betiltds, tagjait pedig tildozés fenyegeti,
amennyiben a kormdnytdl fiiggetlenek kivdnnak maradni,

F. mivel Vietnam egyesiilt buddhista egyhdzdnak gyakorlatilag minden f6méltésdgat bebortonozték, kezdve
Thich Quang Do (81 éves) patridrkdval, a vietnami masképpen gondolkodék kiemelkedd egyéniségével,
akit tobb mint 27 éve tartanak fogva, jelenleg Ho Si Minh vdrosban, sajit, Zen Thanh Minh nev(
kolostoraban,

G. mivel Tran Khai Thanh Thuy vietnami {rét — aki egyben a vietnami demokratikus mozgalom vezetd
alakja — 2007-es kilenchénapos bortonbiintetésének letoltését kovetSen ismét letartoztattdk; mivel sdlyos
cukorbeteg, és a vietnami hatdsigok ennek ellenére nem hajlandék 6t 6vadék ellenében szabadon
bocsdtani, és azt sem engedélyezik, hogy gyogykezelést kaphasson,

H. mivel szdmos, meggy6z6dése miatt bebortonzott személytSl megvontdk a bortonben a megfeleld orvosi
ellatdst annak ellenére, hogy éllapotuk azonnali korhazi kezelést tesz szitkségessé, kozéjikk tartozik
Nguyen Van Ly, Le Thi Cong Nhan és Nguyen Binh Thanh, akiket ,a Vietnami Szocialista Koztdrsasdg
kormanya elleni propaganda terjesztése” miatt itéltek el,

. mivel a fiiggetlen emberi jogi szervezetek hidnya miatt gyakran az egyhdzi vezetSk villaljak magukra az
emberi jogok védelmez8inek szerepét, és kiizdenek a tolerancia és a demokratikus elvek fokozott
érvényesiiléséért,
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J. mivel Vietnamnak — amely orszdg 2010-ben az ASEAN elndke lesz — emberi jogi gyakorlatainak
javitdsaval példat kellene mutatnia; mivel a kormdny kezdeti lépésként szabadon engedhetné a tobb
szdz, a kormdnyt békés mddon birdld, illetve a demokricidt tdmogatéd személyt, fiiggetlen egyhdzi
aktivistat és bloggert, akiket alaptalan nemzetbiztonsagi vadak alapjan bortonoztek be, megszegve ezéltal
az eltérd nézetek békés kifejezésére vonatkozd nemzetkozi jogszabalyokat,

Laosz

K. mivel 2009. szeptember 25-én a Laoszi Népi Demokratikus Koztarsasdg ratifikdlta a Polgdri és Politikai
Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanydt, amely tobbek kozott biztositja az emberek valldsszabadsaghoz, az
egyesiilés és a véleménynyilvanitds szabadsdgdhoz valé jogdt, valamint a sajté szabadsdgat, a tiintetéshez
val6 jogot és a politikai jogokat,

L. mivel majdnem egy hdnappal az egyetemistdk és tandrok dltal Vientiane-ben elinditott 1999. oktdber
26-i didk mozgalom tizéves évforduléja utdn a mozgalom {8 vezetdi — Thongpaseuth Keuakaoun, Seng-
Aloun Phenghphanh, Bouavanh Chanmanivong és Kéochay — még mindig titkos bortonokben vannak, a
beszamoldk szerint pedig Khamphouvieng Sisa-At tisztdzatlan koriilmények kozott a bortonben életét
vesztette,

M. mivel 2009 november 2-dn a Laoszi Népi Demokratikus Koztarsasdg titkosrendérsége letartoztatott tobb
mint 300 személyt, akik az emberi jogok tiszteletben tartdsdért és a tobbpdrtrendszer bevezetéséért békés
tintetésre késziltek Vientiane-ben a mozgalom elfojtdsanak 10 éves évforduldja emlékezve, és mivel
kozilik kilenc személy — Kingkéo asszony, Somchit asszony, Soubinh dr, Souane dr, Sinpasong dr,
Khamsone dr, Nou ar, Somkhit tr és Sourigna ar — tovébbra is Grizetben van,

N. mivel az 1960-as években tortént hmong lazadds miatt Laosz tovabbra is iildozi a hmong kozosségeket,
és letartoztatasoknak, kinzdsoknak, szexudlis zaklatdsoknak és torvénytelen kivégzéseknek vetik ald a
hmongokat, akik Laoszban a lizaddsok feltételezett gécpontjaiban élnek,

0. mivel a thaifldi Huay Nam Khao tdborban 5 000 laoszi hmongot tartanak fogva, akiket a thaif6ldi és
laoszi kormény kozott létrejott megdllapodds értelmében deportaltak, és mivel tovabbi 158-at — koztiik
85 gyermeket — tobb mint hirom éve embertelen kortilmények kozott tartanak fogva Nong Khaiban,

P. mivel aggodalomra ad okot a laoszi dltaldnos politikai helyzet, ahol 1975 6ta ugyanaz a pdrt irdnyit, és
amelynek lakossagat tovdbbra is megfosztjdk az alapvet§ emberi jogoktdl,

Vietnam

1. sirgeti a kormdnyt, hogy a nemzetkozi emberi jogi normdknak és a vietnami alkotmdnynak megfe-
lel6en hagyjon fel a véleménynyilvanitds, a meggy6z8dés, a gyiilekezés szabadsdgaval és a valldsszabadsaggal
él6 személyek mindenfajta elnyomdsaval; felszélitja a vietnami kormdnyt, hogy tegyen eleget nemzetkozi
kotelezettségeinek, amelyek magukban foglaljdk valamennyi valldsi kozosség és a szabad valldsgyakorlds
elismerését, valamint az dllam éltal a vietnami egyesiilt buddhista egyhaztdl, a katolikus egyhaztdl és minden
mds valldsi kozosségtdl onkényesen elkobzott értékek visszaszolgdltatdsat;

2. elitéli a t6bb mint 150 szerzetes és apdca kolostorokbdl valé dllitolagos erészakos eliizését, valamint
hogy a békés buddhista kozosség ellen elkovetett ezen fellépéseket kovetden egyre fesziiltebbé vald helyzet
egyértelmten ellentmond a valldsszabadsdg terén — kiilonos tekintettel a jogaikkal élni kiviné személyekre —
nemzetkozileg elfogadott normdknak valé megfelelés tekintetében azon kotelezettségvallaldsoknak,
amelyeket az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak tagjaként és az ASEAN jovébeli elnokeként tett;
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3. kéri a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy a Vietnammal koétendd 0j partnerségi és egyiittmiikodési
megallapoddsrdl jelenleg is folyd targyaldsok keretében vegyenek bele abba kotelezd és egyértelmdi emberi
jogi és demokriciazdradékot, valamint annak végrehajtdsit lehet6vé tevé mechanizmusokat annak érde-
kében, hogy véget vessenek a demokrécia és az emberi jogok sorozatos megsértésének;

4. felszolit az uldozések és zaklatdsok megsziintetésére, és arra, hogy a szerzetesek szdmdra tegyék
lehetévé a buddhizmus gyakorldsat Thich Nhat Hanh buddhista bonc kozosségének hagyomadnyai szerint
Bat Nha-ban és madshol;

5. koveteli, hogy feltétel nélkiil bocsassak szabadon Thich Quang Do-t és dllitsdk helyre a vietnami
egyesiilt buddhista egyhdznak és f6méltdsagainak jogi statuszat;

6. felszolitja a kormdnyt, hogy hozzon létre fiiggetlen nemzeti emberi jogi bizottsagot, amely fogadja és
kivizsgdlja a kinzdsra és a koztisztvisel6k — beleértve a nemzetbiztonsagi szolgdlatok tagjait is — hatalmi
visszaéléseinek egyéb formdira vonatkozé feljelentéseket, és eljardsokat kezdeményez a haldlbiintetés eltor-
lése érdekében;

7. felszolitja Vietnam kormdanyét — tekintettel Vietnamnak az ENSZ Biztonsdgi Tandcs tagjaként betoltott
szerepére —, hogy kildjon dllandé meghivast az ENSZ kiilonleges jelentéstevsi — kiilonosen a vélemény-
nyilvanitds szabadsdgdval, a vallasszabadsdggal, a kinzdssal, az emberi jogi jogvéddkkel és a nék elleni
erszakkal foglalkozé kiilonleges jelentéstev6k —, valamint az ENSZ onkényes letartoztatdsok kérdésével
foglalkozé munkacsoportja szdmdra;

Laosz

8.  idvozli, hogy a laoszi kormdny ratifikdlta a Polgéri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmadnydt;
felszolitja a laoszi kormdnyt, hogy teljes mértékben tartsa tiszteletben az Egyezségokmadny feltételeit, hala-
déktalanul igazitsa a laoszi jogszabdlyokat annak rendelkezéseihez és alkalmazza e rendelkezéseket az
elfogadott nemzetkozi normdknak megfelelGen, kiilonos tekintettel a véleménynyilvanitds és a gyiilekezés
szabadsdgdra, valamint a valldsszabadsdgra;

9.  megismétli az ,1999. oktdber 26-i egyetemista mozgalom” vezetSinek, valamint minden, meggy6z6-
dése miatt bebortonzott és Laoszban fogva tartott személynek az azonnali szabadon bocsitdsdra irdnyuld
kovetelését, és megbizza illetékes vientiane-i eurpai unids kiildottségét, hogy kovesse nyomon a helyzetet;

10.  felszélitja a laoszi hatésdgokat, hogy feltétel nélkiil bocsdssdk szabadon a tervezett 2009. november
2-i békés demonstracié sordn letartdztatott valamennyi személyt;

11.  felszolitja a thaifoldi hatdsdgokat, hogy haladéktalanul vessenek véget a 158 laoszi hmong menekiilt
fogva tartdsanak, és tegyék lehet6vé szdmukra, hogy ismét letelepiilhessenek Thaifoldon vagy az Egyesiilt
Allamokban, Kanaddban, Hollandidban vagy Ausztralidban, amely orszdgok madr jévahagytak befogaddsukat;
felszolitja tovdbbd a thaifoldi hatésdgokat, hogy a Huay Nam Khao tdborban biztositsdk valamennyi laoszi
hmong szdmra az dtvildgitdsra és a stdtusz meghatdrozdsdra irdnyul6 eljdrdsok lehetéségét, amennyiben
menedékkérelmet kivannak benyujtani;

12, felkéri a Bizottsdgot, hogy szorosan kovesse nyomon a laoszi hmong kozosség helyzetét és a
kormdny etnikai kisebbségekre irdnyul6 programjait;

13.  megismétli a laoszi hatésagokhoz intézett azon kovetelését, hogy a lehetd leggyorsabban alakitsdk ki
és hajtsak végre az orszdg demokratizdloddsihoz sziikséges reformokat, biztositsak az ellenzéki politikai
vélemény békés kinyilvanitdsanak jogdt, és tartsanak mihamarabb nemzetkozi ellenérzés mellett zajl6 tobb-
parti valasztasokat a nemzeti megbékélés érdekében;

Altaldnos rész

14.  sirgeti a hatésagokat, hogy haladéktalanul és feltétel nélkiil bocsdssanak szabadon minden emberi
jogi jogvédét, politikai foglyot és meggy6z8dése miatt fogva tartott személyt, mivel fogva tartdsuk sérti az
emberi jogokat; kéri tovdbba a hatdsagokat, hogy minden koriilmények kozott biztositsak fizikai és lelki
jollétiket, és a raszoruldk szdmdra biztositsak a megfelel§ és fuggetlen szakszerd orvosi ellatds lehetGségét;
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15.  kéri a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy készitsenck részletes értékelést a tarsuldsi és egyiittmiikodési
megdllapoddsok aldirdsa 6ta a demokrdcia és az emberi jogok terén Laoszban és Vietnamban végrehajtott
politikdkra vonatkozdan, és tegyenek jelentést a Parlamentnek;

* *

16.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglalist a Tandcsnak, a Bizottsignak, a tagdllamok
kormdnyainak és parlamentjeinek, Vietnam és Laosz kormdnydnak és parlamentjének, az ASEAN titkdrsd-
ganak, az Egyesiilt Nemzetek emberi jogi fébiztosinak, valamint az Egyesiilt Nemzetek f6titkdranak.

Kina: kisebbségi jogok és a haldlbiintetés alkalmazdsa
P7_TA(2009)0105

Az Eurdpai Parlament 2009. november 26-i dllisfoglalisa Kindrél, a kisebbségek jogairdl és a
halélbiintetés alkalmazdsérol

(2010/C 285 E/14)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a haldlbiintetésre vonatkozd egyetemes moratériumrél sz6lé kordbbi, 2007. februar 1-jei (')
és 2007. szeptember 27-i (?) dlldsfoglaldsaira,

— tekintettel a haldlbiintetés alkalmazdsdra vonatkozé moratériumrdl sz6l6, az ENSZ Kozgyilése altal
2007. december 18-an elfogadott (A/RES[62/149. szdm), illetve 2008. december 18-dn elfogadott
(A/RES[63/168. szdmd) hatdrozatra,

— tekintettel az EU nevében az Elnokség altal tett, a két tibeti Gr, Lobsang Gyaltsen és Loyak kivégzésérdl
sz616, 2009. oktdber 29-i, és a kilenc ujgur etnikumi személynek a 2009. jalius 5-7-i, urumecsi
(Hszincsiang-Ujgur Autoném Teriilet) zavargdsokat kovetd kivégzésérdl szold, 2009. november 12-i
nyilatkozatokra,

— tekintettel a Kinai Népkoztarsasdg alkotmanydnak 35., 36. és 37. cikkére, amelyek minden allampolgdr
szamdra biztositjdk a széldsszabadsighoz és a valldsszabadsaghoz val6 jogot, valamint minden személy
szabadsagat ,sérthetetlennek” mondjék ki,

— tekintettel a Kindrol elfogadott korabbi dlldsfoglaldsaira, kiilonosen az EU-Kina cstcstaldlkozorél és az
EU és Kina kozott folyé emberi jogi parbeszédrdl szol6 2007. december 13-i dlldsfoglaldsara (%),

— tekintettel a 2009. november 18-19-i EU-Kina szemindriumra és az EU-Kina emberi jogi parbeszéd
2009. november 20-dn Bejingben megrendezett 28. forduldjara,

HL C 250. E, 2007.10.25., 91. o.
() HL C 219. E, 2008.8.28., 306. o.
HL C 323. E, 2008.12.18., 489. o.



